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Auftakt

Korrektur von Errata

In dieser Ausgabe wurden die beiden Beitrage "RuBlands
Frauen und die sozialpolitische Transformation der
Gesellschaft" (S. 52) und "Das ADL-Projekt" (S. 58)
imttimlicherweise Steffi Engert zugeschrieben. Die beiden
Beitrdge wurden jedoch von den Frauen des ADL-Projekts
verfaft. Steffi Engert hat lediglich die Ubersetzung
durchgesehen. Wir bedauemn diesen Irrtum und
entschuldigen uns bei den Kolleginnen von ADL.

Ein weiterer Irtum betrifft das zweite Photo auf S. 61,
dieses wurde im Zhif-Biro aufgenommen.

Prelude

Corrections of Errata

In this publication, the two contributions "Women of Russia
and the Sacial-political Transformation of Saociety™ (p. 52 )
and "ADL Project" (p. 58) have been erroneously attributed
to Steffi Engert. These two articles have, however, been
authored by the team women of ADL. Steffi Engert has only

looked through the translation. We regret this error and ‘

apologize to the colleagues of ADL.

Another error concemns the second photo on p. 61, which
has been taken at the Zhif office.






AUFTAKT: NEUE
FRAUENINITIATIVEN IN
MITTEL-OSTEUROPA UND DER
TURKEI STELLEN SICH VOR

/ Heidi Burmeister

POLEN

GEDICHT [ Zofia Badura [5]

ZWISCHEN KIRCHE UND STAAT:
LEBENSERFAHRUNGEN DER POLNISCHEN
FRAUEN I Jolanta Plakwicz [6]

BILDUNGS- UND KULTURZENTRUM
DER FRAUEN / WARSCHAU I Jolanta
Plakwicz [10]

FRAUEN TOTEN BEI KLAREM VERSTAND
| Slawka Walczewska [12]

FRAUENTELEFON - EIN PROJEKT
DER «eFKa» -FRAUEN IN KRAKAU [ Slawka
Walczewska [18]

TSCHECHISCHE
REPUBLIK

GEDICHT [ Véra Jirousovd [15]

TSCHECHISCHE REPUBLIK:
DER POLITISCH-SOZIALE HINTERGRUND
UNSERER PROJEKTE [ Jifina Siklovd [16]

ZENTRUM FUR GENDER STUDIES PRAG
/ Laura Busheikin [20]

proFem: MITTELEUROPAISCHES
BERATUNGSZENTRUM FUR
FRAUENPROJEKTE [ Marie Lienau [24]

SLOWAKEI

GEDICHT [ Tatiana Lehenovd [27]

SLOWAKEI - ENTWICKLUNG SEIT 1989
[ Jana Jurdfiovd [28]

BILDUNGS- UND INFORMATIONSZENTRUM
FUR FRAUEN ASPEKT [ Jana Cvikovd [32]

KROATIEN

GEDICHT [ BoZica Jelugi¢ [85]

UBER DIE SITUATION VON FRAUEN
IN KROATIEN [ Burda KneZevié¢ [36]

FRAUEN INFOTEKA - ZAGREB I burda
KneZevi¢ [39]

RUSBLAND

GEDICHT / Anna Achmatova [48]

ZEIT DER WANDLUNGEN [ Olga
Lipowskaja [44]

PETERSBURGER ZENTRUM FUR GENDER-
PROBLEMATIK [ Olga Lipowskaja [48]

RUBLANDS FRAUEN UND DIE SOZIAL
-POLITISCHE TRANSFORMATION
DER GESELLSCHAFT [ Steffi Engert [52]

DAS ADL-PROJEKT: SCHWERPUNKTE,
HAUPTAUFGABEN UND
ARBEITSERGEBNISSE [ Steffi Engert [58]

ZHIF - FRAUENINNOVATIONSFOND
OST-WEST I Julia Kachalova, Svetlana
Gromova [62]

DAS TELEMATIKNETZWERK UM ZHIF
] Steffi Engert [67]

TURKE.]I

GEDICHT [ Dantel [71]

ALLGEMEINE SITUATION IN DER TURKEI
UND DIE TURKISCHEN FRAUEN [72]

FRAUENPROJEKT [75]

DAS NETZWERK OST- UND
MITTELEUROPAISCHER

FRAUENPROJEKTE UM DIE FAS
] Steffi Engert [78]

INHALT |







Der Schwerpunkt der
Stiftungsarbeit in Europa liegt
zur Zeit im Auf- und Ausbau
von Frauenforschungs-, —-doku-
mentations-, ~bildungs-, und
-beratungszentren in Mittel-
Osteuropa. Aber auch die seit
Bestehen der Frauen-Anstiftung
kontinuierlich geférderten
Mafinahmen mit tiirkischen
Frauenprojekten gehéren zum
festen Bestand der Arbeit in
diesem Bereich.

Die politische Wende in den
Landern Mittel-Osteuropas, die
quasi zeitgleich mit dem Auf-
bau der Frauen-Anstiftung
zusammenfiel, erméglicht nun,
was dort jahrzehntelang, von
wenigen Ausnahmen abgesehen,
schlicht verboten war: ndmlich
die Organisierung von Frauen
in eigenen, unabhingigen
Frauenprojekten und -bewegun-
gen und eine kooperative Zu-
sammenarbeit mit ihnen. Dem
bis vor kurzen staatlich ver-
ordneten und iiberwachten
Emanzipationsmodell treten nun
in Osteuropa erste Ansitze von
neuen Frauenbewegungen und
eine, mit eigenen Akzenten
versehene ﬁffnung fiir den, bis-
her westlich dekadent gebrand-
markten Feminismus gegeniiber.
Wie angebracht und politisch

notwendig eine solche
Entwicklung ist, verdeutlichen
die nahezu ungebrochen weiter
wirkenden patriarchalen Herr-
schaftsstrukturen, die sich heute
unter anderem in der faktischen
Nichtprdsenz von Frauen in den
zentralen politischen Schalt-
stellen zeigen. Dies hat zur
Folge, dal die Herausbildung
und Ausformung neuer Gesell-
schaftsmodelle bisher fast
ausschlieflich ménnlich gepréigt
sind. Strukturen, die ohne die
Mitwirkung von Frauen
entwickelt werden, sind keine
demokratischen Strukturen.

Das Gleiche trifft auf den
Umgang mit ethnisch unter-
schiedlichen Gruppen zu: Natio-
nalititenkonflikte, der z. Z.
wachsende Einfluf} rassistisch
und nationalistisch orientierter
Gruppen, die zur Zeit gefiihrten
Kriege, das Zuriickdringen und
Vertreiben von Minderheiten -
notfalls mit Gewalt - 148t viele
Menschen keine ihnen angemes-
senen Rolle in den Demokrati-

sierungsprozessen einnehmen.

NEUE FRAUENINITIATIVEN

IN MITTEL-OSTEUROPA UND DER TURKEI

STELLEN SICH VOR

Dieses ist natiirlich keine
ausschlieflich in Mittel-Osteuro-
pa zu beobachtende Situation,
sie trifft mit unterschiedlichen
Nuancierungen auch auf die
iibrigen Ldnder Europas, wie
u. a. am Beispiel der Tiirkei zu
sehen ist, zu.

In solch einem «européi-
schen Alltag» miissen sich viele
Frauenprojekte, auch die zehn
vorgestellten, in ihrem Kampf
um Demokratie, Freiheit, Men-
schen- und Frauenrechte
behaupten.

Die Frauen-Anstiftung
schiitzt es hoch ein, mit solch
aktiven Partnerinnen zusammen-
arbeiten zu kénnen und wird
die Arbeit mit aller Kraft
fortsetzen.

HEIDI BURMEISTER
Koordinatorin des
Europabereichs in der
Frauen-Anstiftung

[3]












v

die Erhéhung der Lebensmittelpreise anfiihrte. Diese
Protestkundgebungen leiteten eine Kette von
Ereignissen ein, die in der Schaffung von der ersten
unabhédnigen Gewerkschaftsorganisation — der «Soli-
daritit> - ihren Hohepunkt fanden. Und das in einem
kommunistischen Polen. Die Verhéingung des
militirischen Rechts im Dezember 1981 beendete
dramatisch die ein Jahr dauernden Verhandlungen mit
der «Solidaritit». Viele Frauen wurden aktive Mitglie-
der dieser Gewerkschaft und unterstiitzten Hilfaktio-
nen fiir die Verfolgten nachdem das Kriegsrecht aus-
gerufen worden war. Sie waren als Sendbotinen in der
Untergrundopposition und als Schriftstellerinnen,
Herausgeberinnen und Verlegerinnen der sogenannten
«Samizdat-Veroffentlichungen» titig. Es ist eine ganze
Menge iiber die Tétigkeit der Solidaritit geschrieben
worden, und ich mdchte nicht mehr hinzufiigen.
Immerhin, aus der Frauenperspektive betrachtet,
bedeutete diese Verschmelzung von starkem Katholizis-
mus und Schutz der Menschenrechte sowie Arbeits-
bedingungen, dafl Frauen wiederum entmiindigt
wurden, wenn es darum ging, frei und gleichberechtigt
am polnischen Leben beteiligt zu sein.

FRAUEN UND DIE OKONOMIE

Es herrscht in Polen die allgemeine Uberzeugung,
daf die Wirtschaft auf der Produktion basiert und die
Produktion - auf Arbeitern. Folglich finden unbezahlte
Familienarbeiter keine Anerkennung. Diese Gruppe
umschliefit hauptsédchlich Frauen. Auch die Tatsache,
dafl, praktisch genommen, alle polnischen Frauen
«6konomisch aktiv» seien, wurde nicht zur Kenntnis
genommen. Frauentétigkeit aulerhalb von Produktions-
bereichen wurde traditionsgeméf als Selbst-
verstindlichkeit hingenommen, oder génzlich als
okonomischer Beitrag iibersehen. Obgleich man ein-
rdumte, daB die Reproduktionsrolle der Frau auch eine
zentrale Position im Leben der Frau einnehmen mag,
war man dennoch immer der Meinung, dafl dies im
Widerspruch zu ihrer Rolle als wirtschaftlicher
Hersteller steht. Die polnische Arbeitsgesetzgebung ist
dafiir das beste Beispiel einer totalen Verwirrung des
kommunistischen Regimes iiber die Rolle der Frauen
als Miitter oder Arbeiterinnen.

Mit dem schnellen Wachstum der Industrie und
des Bauwesens in den fritheren 50er Jahren wurden
viele Arbeitsplitze geschaffen. Auf dieser Grundlage
wurde immer deutlicher, da8 die iiberwiegende

Mehrheit der Familien zwei Gehélter braucht, um zu
iiberleben, und somit wurden in Polen die Frauen sehr
schnell wirtschaftlich aktiv. In den Jahren 1945 -
1954, als der Mangel an Arbeitskriften sehr akut
wurde, waren die Straflen in Polen voll von Werbean-
schldgen, auf denen fréhliche, lichelnde Frauen
abgebildet waren, die Traktoren fiihrten, Strafien-
bahnen lenkten, oder anderswo arbeiteten — in «nicht
traditionellen» Berufen. Es war dann im Jahre 1958,
dafl sich dieser Trend wieder umzuwenden begann
und fiir die Frauen eine generelle Linie «zuriick ins
Haus» propagiert wurde. Von diesem Zeitpunkt an bis
zum Ende der 60er Jahre blieb die Verwirrung tber
die Rolle der Frau als Mutter oder Arbeiterin als ein
stindiges Entscheidungsproblem bestehen. Die in den
70er Jahren betriebene Geburtenpolitik und die
Notwendigkeit, zusétzliche Frauenarbeit im Haus, im
Bereich der Gesundheit, Erziehung und Nahrungsvor-
bereitung zu verrichten, resultierten aus einem
zusitzlichen Ansporn zur Anerkennung, daff Frauen
ihre hduslichen Pflichten und Familienverantwortung
«erkennen und wahrnehmen» wiirden. Diese Gattungs-
einteilung der Welt in eine wichtige, duflerliche Welt
der Minner und eine unwichtige, hiusliche Welt der
Frauen kommt nicht nur in Polen vor. Aber das, was
einzigartig erscheint, ist die Verschmelzung von
Ideologien - Katholizismus und Kommunismus - was
zu einer Verwirrung und Unterordnung der Teilnahme
von Frauen im Rahmen der Gesellschaft fithrte. Die
polnischen Frauen hegten ein Schuldgefiihl tber ihre
«eigentliche» Rolle als Arbeiterinnen - Miitter —
Sorgetrigerinnen. Es scheint, dafl der von der Kirche
ausgeiibte Druck diese Spannung noch vergrofierte.

In den meisten polnischen Haushalten wird die
hédusliche Arbeit von Frauen verrichtet. Seit 1983 hat
sich im Bereich der hduslichen Pflichten nichts
verdndert, und wenn es um eine gemeinsame
Einteilung der Haushaltspflichten geht, dann mehr in
Sachen um das Familienbudget und weniger um die
Teilung der hduslichen Arbeiten. Bei Hausarbeiten
helfen Miitter oder Schwiegermiitter, aber nicht die
Eheménner.

Laut dem polnischen Zivilgesetzbuch (1985)
besitzen Frauen die gleichen Eigentumsrechte und den
gleichen Status in der Familie. In Wirklichkeit jedoch
verrichten polnische Frauen nicht nur die meisten
Hausarbeiten, sondern sorgen auch fiir die Kinder,
Kranken und Senioren.

Laut dem Gesetzbuch fiir Arbeitsrecht haben
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arbeit zum gemeinsamen Nutzen des dritten Sektors,
die Teilnahme am stdndigen Dialog {iber Analysen
und Schlu$folgerungen der gemeinsamen Probleme,
iiber Erfolge und Fehler. Vorldufig findet der
Austausch von Menschen und Ideen auf internatio-
nalen Treffen und Seminaren statt. In Zukunft ist es
miglich, diesen Austausch zu intensivieren, in dem
Mafle, wie wir tiber 1'elekommunikationsmittel
verfiigen und Sprachbarrieren tiberwinden.

Das Zusammenwirken ist vor allem nolwendig
zwischen den ékologischen Bewegungen, die sich mit
Problemen von komplizierten biologischen Systemen
befassen, aber auch mit den Problemen der
Einbeziehung des Menschen in diese Systeme und
deren Nutzung durch die menschliche Zivilisation,
auferdem mit den Bewegungen, die ein weiteres
Verstindnis der Okologie haben, d.h. Okologie der
Kultur, Okologie der Wissenschaft und natiirlich das
Verhéltnis von Frauen und Okologie. Die Probleme
des Schutzes von Frauenrechten im Bereich der
Reproduktion, Probleme der Wissenschaft und
Ausbildung, Probleme des Schutzes der Umwelt -
die Liste ist unbegrenzt. Herde von Diskriminierung,
Gewalt, Verschmutzung und Epidemien gefihrden
die ganze Menschheit, wenn sie nicht rechtzeitig
lokalisiet werden.

2. DIE LAGE VON FRAUEN IN DEM
SICH HERAUSBILDENDEN
SOZIAL-POLITISCHEN SYSTEM
Wihrend der Reformperiode verstérkte sich die
Diskriminierung von Frauen in allen Bereichen des
Daseins: in Wirtschaft, Politik, Ausbildung, und allen
anderen Bereichen des gesellschaftlichen Lebens. Wir
fiihren einige Tatsachen an, die von der tatsdchli-
chen Ungleichheit zwischen Médnnern und Frauen
zeugen:
® Die Frauenerwerbslosigkeit nimmt zu. Von je drei
Erwerbslosen sind zwei Frauen;
® Der Lohnabstand wird gréfer. Das mittlere Gehalt
einer Frau erreicht nur 40% des mittleren Gehaltes
des Mannes;
B Der Frauenanteil der im Staatssektor beschéftigten
Bevilkerung ging von 51% auf 48% zurlick, und im
Privatsektor der Wirtschaft sind Frauen mit weniger
als 25% beteiligt;
@ Der Zugang von Frauen zum Eigentum an Boden
und Immobilien ist begrenzt. Der
Privatisierungsprozef vollzieht sich praktisch ohne
ihre Teilnahme;
® Der paternalistische «Schutzcharakter» von

Gesetzen verstiirkt sich, Diese Gesetze sehen die
Zunahme von Verboten und Vorrechten fiir Frauen
im Arbeitsbereich vor. Die Zahlung des Kindergeldes,
das fiir die Familien bestimmt ist, wurde dem Betrieb
iibertragen, wo die Frau arbeitet — das macht ihre
Lage auf dem Arbeitsmarkt unvorteilhaft und
kompliziert;

B Die Beschiftigungspolitik widerspricht den Mafs-
nahmen der Familienpolitik und dem System des
sozialen Schutzes, dessen Mafinahmen nicht den
Bedingungen der Marktwirtschaft entsprechen. Im
Ergebnis werden Frauen, besonders solche mit
kleinen Kindern, allméhlich aus dem Bereich der
bezahlten Arbeit «verdringt»;

@ Die Infrastrukturkrise brachte eine zweimalige
Reduzierung im Bereich von Dienstleistungen und
MassenschlieBungen von Vorschuleinrichtungen mit
sich. Daduch miissen Frauen zusiitzliche Hausarbeit
tibernehmen, was ihre Méglichkeiten in der
Berufstitigkeit weiter einschrankt.

Diese Tendenzen sind mit der allméhlichen
Abnahme der sozialen und wirtschaftlichen
Selbstéandigkeit und Unabhéngigkeit von Frauen
verbunden und sind kein Ergebnis «natiirlicher»
Unterschiede, der Unfdhigkeit der Frauen zur
komplizierten Tétigkeit unter Marktbedingungen.

In den letzten acht Jahren vollzog sich die
Transformation der wirtschaftlichen, politischen und
sozialen Systeme der russischen Gesellschaft unter
Bedingungen, die es nicht allen sozialen Gruppen
moglich machen, ihre politischen Interessen zu
identifizieren. Es ist offensichtlich, dafl die iiberaus
stratifizierte russische Geselschaft kein gemeinsames
und einheitliches Interesse haben kann. Die Wahl
einer neuen Gesellschaftordnung durch die Biirge-
rInnen soll durch die Kombination von Konsensus
und Konkurrenz aller existierenden Gruppen der
Gesellschaft realisiert werden. Aber das sieht
mindenstens zwei Bedingungen vor: erstens miissen
alle sozialen Gruppen die Mdglichkeit haben, ihre
Haltung zu den durchzufithrenden Reformen
auszudriicken. Zweitens miissen ausreichende
theoretische Konzepte vorhanden sein, in deren
Rahmen jede der sozialen Gruppen ihre Position,
Interessen und ihre Strategie bilden kann. Soziales
Interesse, das sich nicht klarmacht und sich nicht
ausdriickt, wird verletzt. Gerade in dieser Lage
befanden sich die Frauen in der Umstellungs und
Postumstellungsperiode.

Die Demokratisierungsvorgénge und die
Durchsetzung der Marktbeziehungen in Ruffland
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aufgebaut zu werden; sie kann auflerdem «integral»
sein — nicht «<women only» - aber mit Bemerkungen,
was fiir Frauen tauglich ist

® die Technologie eines telematisch gestiitzten
Netzes einzufiihren ist eine dringende
Notwendigkeit, um all das besser durchfithren zu
kénnen und uns einzuklinken in einen der starksten
und globalsten Kommunikationsmechanismen. Auf
dem Weg zum «Flupferd» werden wir das fiir uns
I6sen. Danach und parallel stehen wir zur
Verfligung, diese «Kunst» auch andere zu lehren

B die Moglichkeiten der telematisch gestiitzten
Fern-Bildungsarbeit sind ein vollig neues Feld, in
das wir gerade einsteigen und wo wir eine
strategisch wichtige Stelle besetzen konnen, u.a.

B durch Entwicklung neuer Methoden in diesem
hoch-interaktiven Medium und seinem Potential,
vollig unterschiedliche Erfahrungen,
Informationsressourcen, Diskussionsprozesse und
—ergebnisse rasch zu integrieren und
weiterzuvermitteln

® durch Anbieten von Bildungskursen in
feministischen und anderen politischen Themen,
aber auch in «neuen Berufen» in Bereichen wie
NGO-Management, Projekt- und
Kampagnenmanagement, Informationsmanagement,
Tele-Unterricht, Tele-Publishing u.s.w.

® und dadurch beizutragen zur Herausbildung von
Modellen qualifizierter Telearbeit und Standards in
den gerade genannten Berufen.

OST UND WEST

Wir bewegen uns mit unserem Netz in einem der
spannendsten Felder europdischer Politik. Das macht
sich momentan u.a. fest an der Diskussion der EU
tber die Osterweiterung, von der wir unmittelbar
tangiert werden. Wenn auch die Rede vom «Bau am
europdischen Haus» mit Gorbatschow politisch
untergegangen ist, bleibt - auch aus unserer
Erfahrung - die Idee des «Europa vom Atlantik bis
zum Ural», offen hin zur iibrigen Welt, abgeriistet
und friedlich, bemiiht um soziale Gerechtigkeit und
okologische Gesundung, weiterhin leitend, wenn
auch angesichts der Realitdten im heutigen Europa
besonders auf dem Balkan, das alles sehr utopisch

X
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klingt. Um der Utopie n&her zu kommen, muf}
selbstverstindlich die Leitidee tibersetzt werden in
viele kleine, aufeinander aufbauende Schritte von
Realpolitik, sonst bleiben nur Trdume, die zu
Schdumen werden. Aus unserer Erfahrung haben
wir dazu viel beizutragen. Um das wenigstens in
unserem Einfluibereich vorwegzunehmen und
unseren Ideen die Ausstrahlung zu verleihen, die
nur die Praxis vermitteln kann, sollten wir die
Ost-West-Zusammenarbeit noch tiber das
Bestehende hinaus verstirken. Das bedeutet vor
allem ein stirkeres Engagement im Westen in der
Dimension auf die Zusammenarbeit mit den
ost-mitteleuropdischen Partnerinnen und dariiber
hinaus.

Konkret kann das heifen:

Die FAS tbernimmt eine Mittlerinnnenrolle im
Sinne von u.a.
W Organisierung der Diskussion iiber
West-Ost-West-Beziehungen und ein Konzept der
europdischen Integration, mit einem Fokus auf die
Interessen und Vorstellungen von Frauen
B Einbeziehen sowohl! unserer mittel- und
osteuropdischen Partnerinnen wie auch unsere
Freundinnen und Freunde im Westen und Siiden
und weitere interessierte Kreise
m Offentlichkeitsarbeit fiir und mit den
ost-mittel-europédischen Partnerinnenorgansationen
in Westeuropa
B Vermittlung und ggf. Teilnahme an Kooperationen
im Rahmen transnationaler Partnerschaften mit
anderen westeuropdischen Organisationen, auch
unter dem Blickwinkel, EU-Gelder zu aquirieren
und damit die Wirkung des Netzes zu verstirken
B Stirkung von iibergreifenden Vernetzungprojekten
vom Westen her, z.B. Unterstiitzung der
ost-mittel-europédischen Publikationsarbeit/Hilfe bei
der Distribution; Aufbau einer westlichen «Zwillings»
Datenbank fiir Kooperationsangebote von Frauen-
organisationen; Ausbau des eigenen deutschen/west-
europdisch/aulereuropédischen Telematiknetzes.

STEFFI ENGERT
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